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Augusztusi eső.
llaju, 1908. augusztus 17

Elismerjük, hogy cikkünk nem valami 
mulatságos, nem is szórakoztató, de az 
is igaz, hogy nem szól valami nevettető, 
vig históriáról.

Esik, nagyon esik és folyton folyvást 
esik az eső. Az ég csatornái hetekkel 
ezelőtt megnyiltak és azóta szünet nél
kül mindig és mindig hullik a sűrű eső, 
elkeserítvén az emberek életét.

Az idők rendje megfordult. Aminek 
májusban és júniusban kellett volna be
következni, az most szakadt a nyakunkba. 
A májusi eső helyett egy végtelen és 
szakadatlan tikkasztó gyilkos, a termést 
csirájában megölő szárazság következett 
ránk.

Az elmaradt májusi eső kilátásba he
helyezte a tél nyomorúságát. A búza, 
a zab, a rozs nem szökött kalászba, a 
burgonya megromlott, a kerti vetemé- 
nyek elsatnyultak és a takarmány ala
posan megromlott. Szomorú aratás kö
szöntött a magyar alföld széles rónasá- 
gaira. A felkelő hajnali napsugár 
fényében megvillanó kasza pengéje rit- 
kás búzában vágott rendet.

Úgy gondoltuk, úgy reméltük, hogy 
amit a nyár eleje elrontott, azt a nyár 
utója, ha nem is egészben, de legalább 
kicsi részben helyre fogja pótolni. Csa 
lódtunk Kínos keserves csalódásra ébred
tünk. A nyár utója odaállott segítő tár
sul a korai nyárnak és ami rombolást
a nyár eleji szárazság megkezdett, azt 
most az augusztusi állandó esőzés foly
tatja A szárazság által alaposan meg
rontott gabonatermést az augusztusi 
esőzés egészen tönkre silányitja. A nap
nap után újra meg újra megismétlődő 
nagy esők tétlenségre kényszerítik a 
munkára kész cséplőgépeket és az a kö

rül foglalatoskodó munkásokat. Azalatt 
pedig esik és romlik a kazalokba rakott 
búza. A takarmány szintén nincsen még 
behordva s igy ez is tönkre megy tel
jesen. A szőlőtermés szép és biztató 
reménye szintén elpárolgott már. Száza
lékban ki sem fejezhető az, hogy meny
nyivel kevesebb lesz a bortermés, mint 
amennyire egészen jogosan számíthattunk 
még csak egy két héttel ezelőtt is

Amerre nézünk, amerre tekintünk, 
mindenfelé csak pusztulás, rombolás, 
veszteség látható. A májusi szárazság 
és az augusztusi nagy esőzés alapos 
munkát végeztek. Olyan gazdasági esz
tendőt zúdítottak Magyarország népének 
nyakába, amelyet egyhamar és egy
könnyen nem fogunk kiheverni.

Adja Isten, hogy rossz jósok legyünk, 
de félő, hogy olyan nyomorúság lesz a 
most bekövetkező télen, aminő már 
réges-régen nem volt. A munkásnép 
nem juthatott olyan keresethez, amely 
biztosítaná néki télen a megélhetést. 
Télen pedig kereset nincsen. Ha volna 
csak félig meddig fejlett gyáriparunk, 
hát kevesebb volna a gond, mert a 
gyárakban találna a munkásság egy- 
része kenyérkeresetet. De igy bizony 
nagy bajok következhetnek be.

Ilyen körülmények között ma is azt 
kell hangoztatnunk, amit már a nagy 
szárazság idején hirdettünk: Munkáról 
és keresetről kell gondoskodni. Minden 
közmunkát: vasútépítést, útépítést és 
egyéb közmunkát most és nem jövő 
esztendőre kell megkezdeni.

a gazdákra s ezek a dolgok azután sűrűn vet
nek fölszinre panaszokat az ármentesitő-társu- 
latok közgyűlésein. Azonkívül, mivel a tár
sulatok lönntartási költsége nagy, nem jut 
pénz olyan vízművek létesitésére, melyek ön
tözési műveletekre az ártól mentesített, de 
különben pl. szikes területeket is alkalmassá 
tennének a belterjesebb gazdálkodásra

A magán társulatok irányában táplált elé
gedetlenség újabban egy olyan mozgalmat 
váltott ki, amely arra törekszik, hogy az 
összes vizi társulatokat állami kezelésbe 
vegyék át. A szervezkedők most egyelőre az 
adatgyűjtést végzik s ki akarják mutatni, 
hogy az egész ártéri adózás igazságtalan, s 
újabb alapokra fektetve kell azt az állam 
kezelésébe átadni.

Hogy az állami kezelés jobb lenne-e, azt 
egyelőre bajos megállapítani, meg az is latba 
esik, nem jár-e ez az állam nagy megterhelte- 
tésével. A vizi társulatok ügye azonban, még 
ha nem is államosítanák azokat, mindenesetre 
reformra szorul.

I

1 \z  ánnenlesitő társulatok álla
mosítása.

Országszerte nagy a panasz az ármentesitő- 
társulatok ellen. Az ártéri és belvizmentesitési 
járulékok fizetése egyre nagyobb terheket ró

A vasúti állomás hiányai.4/
Haja, 1908. augusztus 17.

Amikor lnisz-egynéhány esztendővel ezelőtt 
hosszas küzdelem és anyagi erejűnket jóval 
meghaladó pénzáldozat meghozatala után 
kegyeskedett az akkori kormány megépíteni 
a Szabadka—bajai szárnyvonalnak nevezett 
zsákutcába futó vasutat, olyan állomás épü
letet emelt Baján, mintha soha azon épületben 
az akkorinál nagyobb forgalom várható nem 
lett volna. Ügy tett a bajai állomás-épülettel 
az akkori kormány, mint azok a szülők, akik 
a négy esztendős kis gyereknek erős szövet
ből készített ruhát, hogy azt sokáig viselhesse. 
Nem gondolva arra, hogy a gyerek nő, a 
ruha szűk lesz. Mikor aztán a gyerek nő, 
nem akarván uj költségbe bocsátkozni, bele 
erőszakolja a szegény gyereket a szűkké és 
röviddé vált ruhába. Végre — szükség tör
vényt bont — bővíti, hosszabbítja a ruhát. 
Újat azonban nem szabhat.

Így vagyunk mi is a mi vasúti állomásunk 
forgalmával. Már egy két esztendővel azután, 
hogy a baja- szabadkai vasút átadatott a 
forgalomnak, kezdett az állomáson mutat-

N a g y s z e rü  g ya k o rla t i  ta lá lm á n y !

N incs többé tejm egkozm ásodás és kifutás !
Minden bajokat, egy csapással megszünteti a törvényesen védett „Én vigyázok'4 tejvédő. Megakadályozza teljesen a tejnek kifutását, 
odaégését vagy leülepedését. Az „Én vigyázok" tejvédő minden meglévő edényhez alkalmas, egyszerű kezelésű, amennyiben azt 
csak a felforralandó tejbe állítják, segít takarékoskodni a háziasszonynak, úgy, hogy a csekély beszerzési költség már néhány nap
után
felvigyázás.

ha az számítása szerint már felforrhatott. Az »Én vigyázok« azonnal megmutatja, hogy eközben bekövetkezett-e ?
==-. = = =̂ rr= a  tej felforralásához használandó edény mindig valam ivel alacsonyabb legyen, mint a tej védő.
13 cm. magas, zománcozott, 1 drb. ára . . K. P50 10® ARAK: 15 cm. magas, zománcozott, 1 drb. ára . . K 170

„Én vigyázok“ kapható: DRESCHER G YULA kereskedésében, Baján.
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i kifizetődik. Az „Én vigyázok" tejvédővcl főzött tej nemcsak egészségesebb, hanem táplálóbb is és feleslegessé válik az időtrabló 
igyázás. A tejnek tüzreállitása után a háziasszony nyugodtan végezheti egyéb munkáját és csak akkor kell visszatérni a tejhez,
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kozni a kiesinyeskedés hatása. Közben léte
sült a baja zombori vasút, emelkedett a for
galom és állandóvá vált a felvételi épületben 
a torlódás. Mimién helyiség szűknek és ki
csinynek bizonyult. Kezdtek toldozni-foltozni. 
Most meg éppen nagyot fordult a világ a 
bajai állomáson. Néhány hónap leforgása 
alatt elkészül a baja batlaszeki hid és vasút 
és ezáltal beleesik Kaja város egyik legna
gyobb fontosságú, az Erdélyt a tengeri kikö
tővel összekötő országos forgalmú fővonal 
központjába. Ezenkívül egy-két év múlva 

nagyon rövid idő alatt a bajai állomásba 
fut két, esetleg három szintén nagyforgalmu 
új vasút.

Ezt a hatalmasan megnüvekedelt forgalmat 
aztán igazán nem lehet lebonyolítani a régi 
vasúti állomás szűkös-kicsinyes helyiségein. 
Uj, teljesen új felvételi épületre volna szük
ség. Ezt azonban nem teszik, hanem bővítik 
az épületet.

Hetek óta működik az állomás-épületen 
a csákány, meg a kalapács. Itt bontanak, 
amott meg építenek. Új falakat emelnek, szo
bákat, helyiségeket alkotnak át, új helyisége
ket létesítenek.

Hogy az átalakítási munkák befejezése után 
meg fog-e az állomás épület rendeltetésének 
felelni, nem tudjuk eldönteni. Félő, hogy nem. 
Erről azonban ezúttal nem akarunk szólani. 
Most csupán két olyan dologra akarunk rá
mutatni, amelyet már most kell szóvá tennünk, 
már most rá kell terelnünk a ügyeimet.

A nagyban megnövekedő személy forgalom, 
a jóval sűrűbben induló és érkező személy- 
vonatok természetszerűleg megkívánják, hogy 
a vasúti állomáson állandóan legyen rendőri 
őrszem. Már pedig azt a rendőr vagy csend
őröktől nem lehet megkívánni, hogy télen- 
nyáron, esőben, szélben, hóban, vízben, fagy
ban kint tartózkodjanak a szabadban, vagy 
esetleg hivatalos teendőiket valamelyik váró
teremben végezzék. Mégis furcsa benyomást 
keltene, ha például az utazó közönség előtt 
szólítanának fel valakit igazolásra.

Feltétlenül szükségesnek tartjuk, hogy a 
vasúti állomáson a rendőrségnek is jusson 
egy hivatalos helyiség.

Ez az egyik. A másik dolog szintén halaszt- 
hatlan. Még pedig postahivatal a vasúti állo
másnál. A nagy személyforgalom megköveteli, 
hogy legyen a vasútnál egy felvevő posta, 
távirda és telefon állomás.

Ez halaszthatatlan szükség. Ezt a mostani 
átalakítási munkálatokkal kapcsolatosan léte
síteni kell.

i
. 1 / rv  , bfn^snth I Nagy Józsefné 15 k, Bruszt Simon és Tsaiban meglátogatta ro s ly .m b en  K ossuth  , y? k>

Zsigmond 200 k, Schmidt Adolf 160 korona. 
V a s a l ó - i n t e t t e k  : Böröc Ferenc lü k, Kulisits 
Ferenc 8 k, Krommer Gyuláné 12 k, Antal 
Béláné 10 k, Urbán Józsefné 12 k, Kollár Pál 
20 k. Ülüjsatú: VVeisz Albertné 16 k.

O i v o s o k :  Róna Dezső 280 k, Rosenberg 
Samú 180 k, Bernhardt János 140 k, Alföldy 
Lajos 160 le, Ladányi Mór 70 k, Juray Károly 
110 le, Bruszt Lázár, Reisz Sándor, Walles- 
hausen Gyula 110— 110 k, Beczássy Gyula 

i 50 k, Kőhegyi Károly 70 k, Kuzman Oszkár 
70 k, Dömötör Kálmán 60 k, Telegdi Nándor
120 korona.

<

á l l a t o r v o s o k  : Szojka József 20 k, Radó Gyula
25 k, llerkovits János 10 korona.

/

Órások: Kulka Sándor 35 k, Szeile Ferenc, 
özv. Fellner Józsefné, Zirner Samunó 40—40 
k, Krajcsovits Mihály 60 k, Rudc Ignác 90 k, 
Gehhardt Dezső 100 k, Krausz Lipót 170 k, 
b'úrst Gyuláné 15 k, llek s Gábor 35 k.

H a lá lo zá s . Vettük a következő gyászjelen
tést: Fájdalomtól megtört szívvel jelentjük, 
hogy özv. S i a b o v l j e v i t s  Mihály né, szül hátfai 
Trifunátz Mária kir. közjegyző és volt ország- 
gyűlési képviselő özvegye, életének 64-ik 
özvegységének 8-ik évében, rövid, de nehéz 
szenvedés után f. hó 15-én délelőtt kilehelte 
nemesen érző lelkét A drága halott hült 
tetemeit vasárnap, 16-án délután 5 órakor 
fogjuk a zentai gyászházban beszentelni és 
hétfőn 17-én délután fél 5 órakor Baján, a 
görög keleti szerb templomból eltemetni. Zenta, 
1908. augusztus hó 15-én. Kápolnai Monasz- 
tcrly Sándor unokája. Vuits János veje. özv. 
kápolnai Monaszterlyné Szabovljevils Danica, 
Vuits Jánosné Szabovljevits Mária. dr. Sza- 
bovljevits Dusán gyermekei.

Az a d ó k iv e tő  b iz o ttsá g  aug. 18-án kedden 
a következő adótételeket fogja megállapítani: 
K é n y  é r  s ü t ő k  : özv. Jagatics Istvánné 6 k, özv. 
Kintszler Vilm osné 7 k, özy. Jónás Miklósné, 
özv. Klaszán Lila, özv. Berus Károlyné, özv. 
Sági Jánosné, Stipus Boldizsárné 8 -8  k.

Ferencz kereskedelemügyi miniszter t.
Kossuth Ferencz egészségi állapota mái 
annyira helyreállott, hogy vendégeivel 
hosszabban konferálhatott Wekerle Sán
dor miniszterelnök Szterényi József állam
titkár és Pallay Sándor dr. titkár kísé
retében megtekintette a fürdőhely ne
vezetességeit. Délután, úgy a miniszter- 
elnök, mint az államtitkár külön vonaton 
elutaztak a fővárosba.

A zágrábi hazaárulók ügye.
Az a nagyarányú vizsgálat, amelyet 

a nagyszerbek hazaárulása előidézett, 
ma eljutott a befejezéshez. A vizsgáló
bíró ma befejezte a munkáját és elhagyta 
Zágrábot. A vizsgálat a hazaárulók ellen 
igen sok terhelő adatot produkált és 
igy természetesen a politikai világ nagy
érdeklődéssel tekint a pör kimenetele elé.
A horvát szerb koalícióban már a leg
közelebbi napokban beáll a teljes bomlás.

A köpenicki kapitány.
Vuigtol, a híressé váll csalót, elköve

tett szélhámosságáért, tudvalevőleg hosz- 
szabb szabadságvesztésre Ítélték. Yoigt 
most a német császárhoz kegyelmi kér
vényt nyújtott be. A császár meg is ke
gyelmezett a köpenicki kapitánynak, 
minélfogva ma szabadlábra helyezték.

Vác-réísági rabiómerényiet.
Végre megérkeztek Teschenból az ott el

fogott és a vác-rétsági rablógyilkos merény
letben való részességgel gyanúsított horvát 
munkások fényképéi. A fényképeket Dr. Pub- 
lik Ernő királyi ügyész vasárnap délelőtt 
átadta Aczél Nándor vizsgálóbírónak, aki 
azokkal hétfőn \ erőcére utazott. Mózer Antal j Mezei Ferenczné, özv. Luinovits Józsefné 
és Grün Ágost vallomásán dől cl jobbára a 12 12 k, Dely Etel 141c, Özv. Leim Ferenczné, 
letartóztatott munkások sorsa. 1 la a rablógyil- ! Fischer Márknó, Szeriadi István 16 —16 le, 
kos-merénylet áldozatai támadóikra ismernek | Müller Jakab 17 k, Kiss Lajos 18 le, Zách 
a fényképekben, a zsiványok, akile ellen a j János 20 le, Szoli Sándor 21 le, Fehér Ignácz 
nyomozás során egyébként is rendkívül sok ; 22 le, lila István 25 le, Kozacsek István 26 le, 
terhelő adat merült fel, további tagadással ; Smidt József 29 le, Simonovits János 30 k, 
niíir nem használnak maguknak. Mózer és j Nuszpl Ágoston, Szöllősi Antal 35-—35 k, 
(.rim mar annyira jobban érzik magukat, Virág János 38 le, Pusiberle Károly 39 le.
hogy néhány napon belül teljesen visszanye
rik munkaképességüket.

Telefon tudósiIások.
Hmlupest, 6108. augusztus 17.

A választójog reformja.
Egy bécsi újság, a Neues Wiener 

Tagblatt egyik legutóbbi számában arról 
adott hirt, hogy a magyar választóijog ! 
reform tervezetéhez a király megadta az ! 
előzetes szankcióját. A lap bő részleteket I 
is közölt a reform javaslat mikéntjéről. 
Most a belügyi kormány a Magyar táv
irati Iroda útján a N W. T. egész köz
leményét megcáfolja

Wekerle Kossuthnál.
Wekerle Sándor miniszterelnök ma 

Szterényi József államtitkár társaságá-

N A  P l  11 Í R  K K
r»
O F e lség e  születése napján, kedden 18-án 

d. c. 9 órakor az ünnepélyes misén a misé
nek egyes részeit férfikar énekekli. Gradualera. 
Godard, Melles Béla hegedűn és orgonán 
\ \  illhclm Károly. Ofifertoriumrn. Ave Maria 
Mayertól szoprán szóló, énekli Marcell An- 
dorné, hegedűn kiséri Melles Béla, leisbőgőn 
Kiss József, orgonán Willhelm Károly.

Az a d ó k iv ető -b izo ttsá g  1908. augusztus 
h<) 17-én hétfőn a következő adótételeket
állapította meg. M o l n á r o k :  Schultz Ferencz 50 
le, Yigh József 5o le, Neubauer Alajos 60 k, 
özv. fehér Lőrincné 76 k, Rosenbaum Bernât 
* * k> id. Mezei Lőrinc <6 le, özv. Kovács 
Káiné 94 le. Wunderlich János 94 le, Nyiraty 
István <0 le, Nyiraty István és Tsai 80 k,

P é k e k :  Zahara Ferencz 42 le, özv. Rácz 
Lászlóné 45 le, Budimácz László 46 le, Sziljá- 
novits Kuzman 60 le, Löwi Jakabné 72 k, 
Vancsura Endre 74 k, Nyirati Sándor 80 k, 
Tyovits Miklós 90 k, özv. Trapl Ferenczné 
140 le, László László 150 le. P á l i n k a f ő z ő k  : 
Jerlcovics Gergely 2 le, Matkovics Lajos 4 le 90 t 
Müller Dezső 10 le, Pasztrovics Antal 15 k, 
Rápity Menyhért 17 le, ('alján József 21 k, 
Horváth Mihály, Petrenovits Mária 23—23 k, 
Peicsies Magda 32 le, Okrona János 48 k, 
Szeile József 68 le. P i n t é r e k :  özv. Weisz 
Józsefné 56 le, Policzer Jakab 181 korona.

M u latság . Szépen sikerült mulatságot ren
dezett szombaton este a bajai ipartestület. A 
tánccal egybekötött műkedvelői előadáson 
elsősorban színre került »Egy pohár viz« egy 
felvonásos vigjáték. Az előadáson részt vett 
Karlovits Erzsiké és Adatnék Lenke kisasszo
nyok, valamint Wernberger Lajos és Plansits 
Lajos, akik mindannyian egyaránt pompásan 
feleltek meg a rájuk rótt feladatnak. Ezt kó-

es bútorok Szelényi kaphatók.
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vette a tanítóképző intézet zenekarának elő
adása. Úgy az ének, mint a zenekar egyaránt 
kiváló élvezetben részesítették a publikumot. 
Izidor cimű egy felvonásos bohózatnak kerek
íted előadása kacagtatta meg a hallgatóságot. 
Nagy Mariska k. a. Szűcs Imre, Wernberger 
Lajos és Plausits József jól megálltak a helyü
ket. Utry Ilonka k. a. és Suhajda János a 
Nagyanyó cimű páros jelenettel zárták be az 
élvezetes előadást. Ezután kivilágos kiviradtig 
tartó tánc következett.

A d ó t isz tek  k in e v e z é s e .  A pénzügym inisz
ter Kerner István verseci adógyakornokot 
Kulára, V^likán Viktor bajai adógyakornokot 
Nagyatádra, Bárányos Elemér csornai adó
gyakornokot a titeli, Verbovszky Ernő zom- 
bori adógyakornokot a zombori adóhivatal
hoz adótisztekké nevezte ki.

N e m e s s é g  a d o m á n y o z á s a .  A király Tör
ley Gyula szabadkai nagybirtokosnak, megyei 
közéletünk köztiszteletben álló, népszerű tag
jának és utódainak, valamint Törley Antal 
utódainak a magyar nemességet, csantavéri 
előnévvel adományozta.

F e lh ív á s . A bajai ipartestület ezután kéri 
fel a testület tagjait, hogy a f. hó 18-án, a 
helybeli róni. kath. plébánia templomban tar
tandó istentiszteleten és a 20-án tartandó 
istentiszteleten részt venni szíveskedjenek, j 
Gyülekezés mindkét napon az ipartestület 
helyiségében d. e. fél kilenc órakor.

B úcsú .  Rókus napját ünnepelték tegnap. A 
Rókus városrészben a hagyom ányos szokás
hoz híven ülték meg azt a napot, amelyen 
ebben a városrészben búcsú volt. A búcsú 
vigasságait némiképen megrontotta a nagy 
esőzés és az októbert is megszégyenítő csúnya, 
hűvös idő. Mindazon által rengeteg dinnyét 
fogyasztottak. Lévén a rókusi búcsú a dinyék 
ünnepe is.

E g y  b á c sk a i  ifjú s ik e r e  az  o ly m p ia i  
v i lá g v e r s e n y e k e n .  Kúláról Írják nekünk:
A napokban érkezett haza az olympiai ver
senyekről tövisi Rá ez V ilm os, tövisi Rácz 
György kulai nagybirtokos fia. A londoni 
Stadionban lefolyó versenyeken a 100 és 200 
méteres futásokban vett részt s eredménye, 
tekintve, hogy az egész világ összes kiválóbb 
atlétái részt vettek, aránylag jó. Az előfuta
mokban, a világ rekorder Rechtor, egy ame
rikai futó után lett második, inig maga mö
gött hagyta a holland, francia, s német futó
kat. A nemzetek futóstafitájában, pedig a 
magyar csapat, melynek ő is tagja volt a 
harmadik lett. Rácz még alig fel éve, hogy 
űzi a sport ezen ágát s fiatal athléta létére 
elég szép eredmény, hogy egy oklevelet s 
bronzérmet hozott haza.

V é r te s i  K á r o ly  ú t ira jz á n a k  a m e r ik a i  
m é lta tá sa .  Vértesi Károly jeles irótársunk- 
nak legutóbbi útirajzáról nemcsak a magyar 
sajtó, hanem a külföldi lapok is az elismerés 
meleg hangján nyilatkoztak, A Trentonban 
(Amerikában) megjelenő Magyar Köztársaság 
utolsó számában vezércikkben foglalkozik 
Vértesi művével s arcképét is közli.

Az a s s z o n y  v e r v e  jó. Ennek a közmon
dásnak az igázságától annyira át volt hatva 
Csáti József kossuthfalvi lakos, hogy — mint 
levelezőnk Írja — feleségét, akit különben 
nagyon szeretett, úgy elverte, hogy az asszony  
hetekig nyomhatja az ágyat. Amidőn a férjet 
tettének oka felől kérdezték, azt felelte, hogy 
azért verte el a feleségét, mert jó asszonyt 
akart belőle faragni. A bünfcljelentést meg
tették ellene.

A Nemzeti Szálló terraszán minden
vasárnap, kedd, csütörtök és pénteken 
Petrovácz tambura zenekara és minden

hétfőn, szerdán és szombaton az első 
bajai cigány zenekar Danim Lajos sze
mélyes vezetése alatt hangversenyez

Z o n g o rá k  és pianinók, csak első
rangú gyártmányok, kedvező fizetési tel
tételek mellett kaphatók Wagner Antal 
nál Baján.

-  ------- ~ -  - -  — __

H a tá rid ő  üzlet
haja, Í'.IOS augusztus 17.

Búza októberre 11 K 27 áprilisra 11 
Rozs » 9 » 32 » —
Zab » 8 » 21 »
Kukorica májusra 7 » 20

Az árak 50 kg.-ként értendők.

K 62
o ---
» —

Sogádszerkos/.tfi :
B O D O R  KÁROLY.

Kiadóhivatal :
WA GN E R  ANTAL

köiiyvkfireBkodósótKM!.
Szerkesztősig telefon szánni' 101. 
Kiadóhivatal telefon száma: ;>(1.

M l*

l;Faniilófiaí
teljes ellátással felvesz

özv. Srosz Jíárotyné
Munkácsy Mihály-utca 
(Fried Samu házában.)

Intelligens család
1 vagy 2 gyermekét a jö v ő  tanévre

ellátásra elv állatja 
ö z v . K l e i n n é ,  V a le n t in  S z id i .

A Mátyás király-tér 8. sz. házban egy

n r  i - M O i s
3 utcai szobával, erkéllyel, egy előszobá
val, fürdőszobával és a szükséges mellék

helyiségekkel együtt k ia d ó .

JSÍadó í}áz.
A Szent László- (Sóház) utcai volt

T e lise k  V ilm o s-fé le  h á z
azonnal szabadkézből eladó. Bővebb 
értesítést ad dr. Guttmann Zsigmond

ügyvéd Zomborban.

H irdetések
fe lvé te tn ek a k ia d ó h iv a ta lb a n

$ZE(jEDI KERESKEDELMI Ég ipARBANK

BKJAI FIÓKIMTÉZETE
B A J A

DRESCHEk GYULA-FÉLE HÁZBAN.

Takarékbetétek @ ,0 0 0 .0 0 0  
Saját tőkéi . 2 , 0 0 0 . 0 0 0

Jutányos módozatok mellett nyújt: 
T ö r le s z t é s e »  j e l z á l o g k ö l c s ö n ö k o t

M O T i 0
2 0

z á l o g l e v e l e k  a la p j a n

10 t ö l  5 0 - ig  ö v i g  t e r j e d ő  i d ő t a r t a m r a ,  
t o v á b b á  j e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t ,  v á l t ó -  
k ö l c s ö n ö k e t ,  e l ő l e g e t  é r t é k p a p í r o k r a  
é s  a r ú k r a .  V e s z  é s  e l a d  é r t é k p a p í r o 
k a t  é s  i d e g e n  p é n z e k e t .  B e v á l t  s z e l v é 

n y e k e t .

Elfogad takarékbetéteket
os e z e k  u t á n  a

legmagasabb k a m a to t  fizeti.
V a l a m i n t  e s z k ö z ö l  m i n d e n  e g y é b  a  

b a n k s z a k m á b a  v á g ó  m ű v e l e t e k e t .

Feltűnő újdonság!
GE

—  M i n d e n  h i r d e t é s  f e l e s l e g e s .  —

A  d o h á n y z ó  e g y s z e r  v e s z i  ca t ö b b é
m á s t  n e m  s z í h a t .

Legjobb valódi francia szivarka- 
papír és szívarkahüvelij kapható

az ország minden
C T

küIönIegességi árudájában.

Homokot és földet
töltés vagy más célra 
augusztus hó végéig

bárki teljesen i n g y e n  vihet
a Budapesti-úti új malomtelepről.

■ a r  K Ö D Ü K  " W s
és egyéb

fényképező gépek
és felszerelések

nagy választékban kaphatók :

BFJ. WAGNER A N TA L
könyv-, zenemű* ós papirkereskedósóben Baján.
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Bajai FiíggetlMi hjxfig-

1908. augusztus 13.

17933 szám. 
kig. 19"8.

Hirdefméwgr-
A szabadkai magyar királyi kerületi 

sző lösze ti és borászati felügyelő l la lá s z .v  
Lajos ur folyó évi augusztus hó 21-én 
reggel 8 órakor Hajára érkezik a szőlők 
megtekintése úgy az érdeklődő szőlő
tulajdonosok kívánatéra ezen szakba vágó 
kérdésekre megfelelő felvilágosítások meg-
adása végett

Miről az érdeklődő szőlőtulajdonosok 
ezen hirdelménynyel oly felhívás mellett 
értesittetnek. hogy a fenti napon réggé 
8 órakor a városi gazdasági hivatalnál
jelentkezzenek.

Baja, 1908. augusztus hó 14 ik napján
Weisz Nándor

tanácsiad:.

! ! Gazdasszonyok figyelmébe! ! ; . ^OITlbori f i l l  U lte m á tU S i í

Ifjj. U l r y  P á ln á l
mogrciulellietu :t/. ágy b c l i n ó r e t o n e ! ,  boKUltl 

után a közismert jóminőségú Inkuretu

jftcélsodrong- 
ágybetét 

8 koronáért.
Ez olcsóbb a szalmazsáknál, tisztább, poi- j 
mentes és szagtalan s igy az egészségié

előnyösebb.

Egy darab

lé g y -p o k o l
10 fillér.

Tartós, minden más légy

fogónál olcsóbb.

Készítek díszes és egyszerű

Beyer Adolfnak a Damjanich utczában 
hívő telkén újonnan épült két külön 
bejárait» egyenkint 3 szoba, konyha, 

kamra, fafélszer és pincéből álló

sodrontjháló

kerítéseket

Értesitem a tisztelt szülőket, hogy a követ
kező tanév kezdetével Zomborban, gimná
ziumi és kereskedelmi iskolai tanulók részére 
„internátust" nyitok, mivel az eddigi „Deák 
otthon" megszűnik.

Vezetésem mellett egy főgimnáziumi és 
egy felső kereskedelmi iskolai bennlakó tanár 
fogja a tanulmányi felügyeletet gyakorlni.

felvételi dii egész évre 3 0  kor. 
gllátási dii havi 6 0  korona.

Miután csak korlátolt számban vehetők fel 
növendékek, felhívom a tisztelt szülőket, 
hogy a felvétel iránti szándékukat minél előbb, 
legkésőbb azonban folyó hó 25-ig velem közölni
szíveskedjenek.

Prospektussal és felvilágosítással szívesen 
szolgálok.

O^hlogber £ajos,
áll. főgimn. tornatanár.

á s,
udvarok, kertek és szólók bekerítésére.

Olcsó á ra k  !mer
azonkívül ugyanott egy 4 szoba, fürdő 
szoba, konyha, kamra, íaMszer és pin
céböl álló  háza f. é. november hó l-ére

b é rb ead ó i

Üzlet eladás.
Főtéren levő üzletemet eladom, 
k e d v e z Ő feltelelek mellett.

Ifj. Peek Józsefné.

Elemi és polgári iskolai tanulókhoz

A városi bérház Zárda-utcai részén ifj. 
Szalay Lajos korcsmáros által bélben 
bírt két helyiségnek 1909 évi január hó 
1-től három évi idő tartamra bérbeadása 
végett a városi gazdasági hivatalnál folyó
augusztus hó 27 . napján délelőtt 9 óra
kor árverés fog tartatni, mely alkalommal 
zárt írásbeli és szóbeli ajánlatok tehetők 

Bánatpénzül a 250— 250 korona évi
ási bérösszeg után 25— 25 korona• I •  /

;ii\ i »\

t a n í t ó I
ajánlkozom Zongora és hegedüórákat

is adok.
MOJZES ZSfiGMOND

nópisk. old. tanító
(Batthyány-utca, Cémay-féle ház.)

teendő le az árverés megkezdése előtt 
készpénzben vagy óvadékképes értékpapír
ban

Az 1908 évi szeptember 19-én tartott 
törvényied ó sági hi z o 11 s á g i k ö z g y ü I é s b o l 
hozott 15G31/kig. 1907 193 közgy. számú 
határozat értelmében a város közönsége 
a városi bér ház épületében, korcsmái 
helyiséget fentartaui nem kíván

Haja, 1908 augusztus hó 17.
Weisz Nándor,

tanácsnok.

Kitűnő hatású vese-
SVfWYWlZ

hólyagbajoknál.
Szénsavdus, kellemes, savanykás izü, vasmentesitett,

r e n d k í v ü l  ü d í t ő  a s z t a l i  v í z
Ü d it ,  g y ó g y í t !

Ivógyógymödra használva,
idült hurutjainál, hugykő- 
válusztó szervek hurutos

O r v o s ila g  a j á n l v a !
vese- és hólyagbajoknál, a vesemedence 
és fövény képződésnél, a légutak és a ki* 
bántalmainál kitűnő hatásúnak bizonyult.

Prospektust kívánatra küld a forráskezelöség t
Muschony buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfdrdön.

Házak, ingatlanok
a d á s -v e v é s é t

es

b é rb e a d á s á t
közvetíti :

Taubner Fülöp alkusz
gróf Zichy Bódog utca G. sz.

É rte s íté s .
A Belvárosban, Mészáros Lázár utca

sarkán egy jó forgalmú

k o r c s m a
betegség miatt bérbe adó, esetleg házzal 

együtt szabad kézből eladó. 
Bővebb értesítés nyerhető: 

S t e in d l  J ó z s e f  k o r c s m á r o s n á l.

Biograph a Vásártéren.
Teljesen új műsort mutat be 
ma és a következő napokon.

R e n d k í v ü l  é rd e k e s  és sz e n z á ció s

uj m o zg ó  k é p e k . 5
Az első előadás kezdete pont 
nyolc Órakor, a második e lő 
adás kezdete pont negyed tíz

órakor.
Mi n d e n  h é t e n  k é t s z e r  új mű s o r

Nyomatott Nánsy Lajosnál Baján.




